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Aux porteurs de parts
« La Fonciére »

Rapport de gestion 1975/76

Nous avons ['honneur de vous présen-
ter notre 22¢ rapport de gestion avec les
comptes du Fonds suisse de placements
immobiliers « LA FONCIERE ».

Evolution du Fonds

Durant I'exercice annuel clos e
30 septembre 1976, votre Fonds a
évolué d'une maniére satisfaisante.
Pourtant, en Suisse, la situation écono-
mique, y compris celle du secteur immo-
bilier, a continué a préoccuper les
milieux intéressés.

Grace a l'accroissement constant de la
fortune du Fonds — qui dispose
aujourd’hui de réserves trés importantes
— et sans avoir recours a des émissions,
nous avons pu acquérir, au cours du
dernier exercice, deux immeubles bien
situés a Lausanne et a Genéve, portant
ainsi le nombre des batiments a 147.
Nous n‘avons procédé a aucune vente
durant la méme période.

Bien que l'offre de logements et de
locaux commerciaux ait encore aug-
menté au cours de l'année écoulée,
I'occupation des immeubles du Fonds
n‘en a pas trop souffert vu leur situa-
tion, le confort des logements et les
loyers raisonnables qu'ils comportent.
Au 30 septembre 1976, un bureau et
45 appartements, dont notamment des
1 piece, soit 1,2% de I'ensemble,
étaient vacants; entre-temps, une patr-
tie d'entre eux a trouvé preneurs. Les
pertes provenant d’'insolvabilité de loca-
taires se limitaient a Fr. 30 208.—,
représentant 0,13 % du revenu locatif
annuel.

LLes prétentions des locataires, en ce qui
concerne |'état d'entretien des locaux,
leur aménagement et leur prix, vont en
s'amplifiant. La Direction s'efforce de
résoudre au mieux les problémes en
découlant, mais cela entraine nécessai-

An die Inhaber von Anteilscheinen
« La Fonciére »

Verwaltungsbericht 1975/76

Wir beehren uns, lhnen den 22. Ver-
waltungsbericht mit Ertrags- und Ver-
mogensrechnung des Schweiz. Lie-
genschaften-Anlagefonds « LA FON-
CIERE » zu unterbreiten.

Entwicklung des Fonds

Im Berichtsjahr, das am 30. September
1976 zu Ende ging, nahm die Ent-
wicklung lhres Fonds einen befriedigen-
den Verlauf. Dies, obschon die Wirt-
schaftslage in der Schweiz, inbegriffen
diejenige im Immobiliensektor, den
interessierten Kreisen weiterhin Anlass
zu Besorgnis gab.

Dank des stiandigen Anwachsens des
Fondsvermogens, — es bestehen heute
sehr bedeutende Reserven —, und
ohne auf das Mittel einer Emission zu
greifen, konnten wir im Laufe des
letzten Geschaftsjahres zwei gut gele-
gene Liegenschaften in Lausanne und
Genf erwerben, deren Zahl damit auf
insgesamt 147 anstieg. Verdusserungen
fanden wahrend der gleichen Zeit-
spanne keine statt.

Trotz einer weiteren Zunahme des
Angebotes von Wohnungen und Biiro-
raumlichkeiten litt im letzten Jahr die
Vermietung der Fondsliegenschaften,
mit Rucksicht auf deren Lage, Komfort
und die verninftigen Mietpreise, nicht
allzusehr darunter. Am 30. September
1976 war ein Leerbestand von einem
Blround45Wohnungen,woruntervorab
1-Zimmer Wohnungen, zu verzeichnen,
d. h.1,2% der gesamten Mietraumlich-
keiten des Fonds; inzwischen konnten
einige davon neu besetzt werden. Die
Mindereinnahmen infolge Uneinbring-
lichkeit von Mietzinsen beliefen sich
auf Fr. 30 208.—, was 0,13 % des jar-
lichen Mietertrages ausmacht.

Die Anspriiche der Mieter betreffend
Zustand, Ausbau und Preis der Rdum-
lichkeiten sind weiterhin im Steigen
begriffen. Die Fondsleitung bemi(iht
sich, die damit verbundenen Probleme
nach Moglichkeit zu |6sen, was not-
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de soldes dus aux entrepreneurs pour
les constructions achevées au cours de
I'exercice précédent. Au 30 septembre
1976, les comptes « amortissements »
et « provisions pour réparations» ont
pu étre portés de Fr. 9 060 000.— 3
Fr. 10 000 000.— et de Fr. 5 600 000.—
a Fr. 7 200 000.—.

La fortune nette du Fonds calculée au
colt de revient fait apparaitre un
accroissement de Fr. 110 345 788.64 a
Fr. 110 407 035.07 ; celle établie sur la
base de la valeur vénale passe de
Fr. 114 877 843.09 a Fr. 115 394 228.42

Compte de résultats

Les loyers encaissés ont progressé en
1975/76 de Fr. 2167974530 3
Fr. 23 042 845.40, y compris ceux des
immeubles nouvellement achevés. Le
rendement des papiers-valeurs a quel-
que peu baissé, de méme que les
« autres revenusy»; une partie de nos
disponibilités a en effet été utilisée pour
des investissements immobiliers.

Dans les charges, les intéréts passifs
restent pratiguement inchangés. Les
dépenses pour entretien et réparations,
bien qu’encore élevées, sont quelque
peu en diminution. Quant aux autres
charges telles que « électricité et eau,
conciergerie, assurances », elles se sont
aggravées, passant de Fr. 1 326 095.75
a Fr. 1472236.47. Le montant des
« impodts et taxes » n'a guére varié alors
que les « frais d’administration » se sont
accrus de Fr. 1279116.30 2
Fr. 1419 376.28; sous cette rubrique
figurent les dépenses relatives aux
annonces faites en vue de la reloca-
tion d’appartements et de bureaux rési-
liés ou vacants.

Le total des revenus de l'exercice atteint
Fr. 23 300 437.35, alors que I'ensemble
des charges se monte a Fr.13130 282.92.
Il a été effectué des amortissements sur
immeubles de Fr. 940 000.—
(Fr. 30000.— en 1974/75) et
Fr. 3 508.— sur « autres actifs ». Une
somme de Fr. 1 600 000.— (comme

Unternehmer flir im Vorjahr erstellte
Bauten von Fr. 6 222 637.60 auf
Fr.4 671 678.25 ermassigt. Per 30. Sep-
tember 1976 konnten die « Ab-
schreibungen»  sowie  « Riickstel-
lungen flir kiinftige Reparaturen » von
Fr. 9 060 000.— auf Fr. 10 000 000.—
und von Fr. 5 600000.— auf
Fr. 7 200 000.— erhoht werden.

Das Netto-Vermogen, zu den Ge-
stehungskosten berechnet, vermehrt
sich von Fr. 110 345 788.64 auf
Fr. 110 407 035.07; zum Verkehrswert
berechnet ergibt sich eine Zunahme von
Fr. 114 877 843.09 auf

Fr. 115 394 228.42.

Ertragsrechnung

Die vereinnahmten Mietzinse stiegen
1975/76 von Fr. 21 679 745.30 auf
Fr. 23 042 845.40, inbegriffen diejeni-
gen der neu erstellten Bauten. Der
Ertrag der Wertschriften sowie die
« ubrigen Ertrage » sind leicht gesun-
ken; ein Teil unserer flissigen Mittel
ist in der Tat in Liegenschaften ange-
legt worden.

Auf der Aufwandseite blieben die Pas-
sivzinsen praktisch unverdandert. Die
Ausgaben flr Unterhalt und Repara-
turen haben sich etwas vermindert,
obwohl sie immer noch hoch erschei-
nen. Die Ubrigen Aufwendungen wie
« Stromund Wasser», « Hausdienst» und
« Versicherungen » haben nur wenig von
Fr. 1 326 095.75 auf Fr. 1 472 236.47
zugenommen. « Steuern und Abgaben »
blieben auf der gleichen Hohe, wahrend
die « Verwaltungskosten» eine Zu-
nahme von Fr. 1 279 116.30 auf
Fr. 1 419 376.28 erfuhren; darunter
sind Werbekosten inbegriffen, welche
im Zusammenhang mit der Wiederver-
mietung gekiindigter oder leerstehender
Wohnungen und Biliroraumlichkeiten
entstanden.

Die Ertrage des Geschiftsjahres stellten
sich auf total Fr. 23300437.35,
wahrend der Gesamtaufwand
Fr. 13 130 282.92 ausmachte. Fir
Abschreibungen auf Liegenschaften
wurden Fr. 940 000.— (Fr. 30 000.—
im Vorjahr) und fiir solche auf « (ibri-
gen Aktiven » Fr. 3 508.— verwendet.
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La valeur vénale des immeubles a été
fixée par les experts a Fr. 210 683 000 —
au 30 septembre 1976. Selon une pra-
tigue appliquée depuis la création du
Fonds, les experts ont continué 3 esti-
mer les immeubles d’'une facon pru-
dente, notamment ceux d'une certaine
importance et ceux nouvellement cons-
truits. lls ont largement tenu compte,
dans leur évaluation, de la situation
actuelle sur le marché du logement et
des prix pratiqués dans les transactions
immobiliéres.

La valeur d'inventaire d'une part, de
Fr. 607.40, au 30 septembre 1975, pro-
gresse a Fr. 610.10 au 30 septembre
1976.

Situation actuelle et prévisions

En 1975/76, les répartitions ont encore
augmenté par rapport aux années pré-
cédentes. En outre, des amortissements
et provisions importants ont pu é&tre
effectués. .

Le cours des parts « LA FONCIERE » a
favorablement évolué. De Fr. 540 —
en décembre 1975, il a progressé a
Fr. 620.— en décembre 1976.

Bien que les circonstances actuelles ne
laissent guére prévoir une amélioration
rapide de la situation économique, il est
probable que le résultat de I'exercice en
cours permettra de maintenir les appré-
ciables distributions semestrielles qui
ont pu étre versées aux porteurs de
parts en 1976.

Tant le développement favorable du
Fonds que nos possibilités de place-
ments nous incitent & envisager de
reprendre les émissions interrompues
depuis 1973. La demande de parts
« LA FONCIERE » n'a d‘ailleurs cessé
d’augmenter ces derniers temps.

Lausanne, février 1977

Investissements Fonciers S.A.

Der durch die Experten bestimmte
Verkehrswert der Liegenschaften stellt
sich per 30. September 1976 auf
Fr. 210683 000.—. In Anwendung
einer seit dem Bestehen des Fonds ver-
folgten Praxis haben die Experten die
Liegenschaften weiterhin vorsichtig ge-
schatzt, namentlich was groéssere und
neu erstellte Objekte anbelangt. Sie
haben dabei weitgehend der gegen-
wartigen Lage auf dem Wohnungs-
markt und den bei Liegenschafts-
transaktionen bezahlten Preisen Rech-
nung getragen.

Der Inventarwert eines Anteilscheins
ist von Fr. 607.40 per 30. September
1975 auf Fr. 610.10 per 30. September
1976 gestiegen.

Gegenwart und Ausblick

1975/76 haben sich die Ausschiit-
tungen gegentiber den Vorjahren noch
erhoht. Zudem konnten bedeutende
Abschreibungen und Ruckstellungen
vorgenommen werden.

Der Kurs der Anteilscheine « LA
FONCIERE» hat sich giinstig ent-
wickelt. Er stieg von Fr. 540.— im De-
zember 1975 auf Fr. 620.— im Dezem-
ber 1976.

Obschon die gegenwartigen Verhilt-
nisse kaum eine rasche Besserung der
Wirtschaftslage erhoffen lassen, diirfte
das Ergebnis des laufenden Geschifts-
jahres es erlauben, die betrachtlichen
Semesterverglitungen weiterhin  auf-
recht zu erhalten, welche den Anteil-
scheininhabern 1976 ausgeschiittet
werden konnten.

Sowohl die giinstige Entwicklung des
Fonds als die sich gegenwartig bieten-
den Anlagemdglichkeiten haben uns
bewogen, eine Wiederaufnahme der
seit 1973 eingestellten Emissionen in
Erwagung zu ziehen. Die Nachfrage fiir
Anteilscheine « LA FONCIERE» hat
sich Ubrigens in letzter Zeit weiterhin
verstarkt.

Lausanne, Februar 1977

Investissements Fonciers S.A.















Inventaire des immeubles au 30 septembre 1976
Liegenschaftenbestand per 30. September 1976

Terrains 2 batir

Bauland

Batiments & démolir (y compris
le terrain)

Abbruchobjekte (inklusive Land)
Constructions commencées (y
compris le terrain)

Angefangene Bauten (inklusive
Land)

Maisons d’habitation ordinaires
Gewadhnliche Wohnbauten
Maisons d’habitation compre-
nant plus de 40 logements

Wohnhéduser mit mehr als 40
Wohnungen

Maisons a caractére commercial
Geschaftshauser

Immeubles servant en grande
partie a I'exercice d’'une activité
artisanale ou industrielle
Liegenschaften, die zu einem
wesentlichen Teil gewerblichen
Zwecken dienen

Total

Co(t de revient

Valeur vénale

Valeur d'assurance

Gestehungskosten Verkehrswert Versicherungswert
Fr. Fr. Fr.

3066 747.35 1 902 b00,— 2115 360,—

141 624 069.30 138 140 500,— 195 968 820.—

31 029 920.— 29 940 000.— 42 144 600.—

44 832 270.—- 40 700 000.— 39183 100.—

220 553 006.65 210 683 000.— 279 411 880.—

Inventaire des papiers-valeurs au 30 septembre 1976

Wertschrifteninventar per 30. September 1976

Valeur nominale Taux d’intéréts

Nominalwert Zinssatz
Fr. %
1 000 000.— 4%
1 000 000.— 5

2 000 000.—

Bons de caisse
Kassa-QObligationen

Banque Cantonale du Valais

Banque Hypothécaire
du canton de Genéve

Echéance
Verfall

10.4.1979

10.4.1979

Valeur vénale
Verkehrswert

Fr.
992 500.—

1 000 000.—
1 992 500.—

Les indications supplémentaires qui doivent é&tre fournies, conformément a I'art. 30 de I'Ordon-
nance d'exécution de la Loi fédérale sur les fonds de placement, peuvent étre consultées au

siége de la Direction.

Die gemass Art. 30 der Vollziehungsverordnung zum Bundesgesetz liber die Anlagefonds auf-
zulegenden zusatzlichen Aufstellungen kénnen am Sitze der Fondsleitung eingesehen werden.
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Rapport de I"Organe de revision

En exécution du mandat d'organe
de revision qui nous a été confié et
pour satisfaire aux prescriptions légales,
nous avons examiné le compte de la
fortune au 30 septembre 1976, de
méme que le compte de résultats de
I'exercice 1975/1976 de

« La Fonciére», Fonds Suisse de
Placements Immobiliers.

A la suite des vérifications appro-
fondies auxquelles nous avons procédé,
nous sommes en mesure de déclarer
que:

— les comptes de la fortune et de
résultats précités, ainsi que la déter-
mination de la valeur d'inventaire
et |'utilisation du bénéfice net, sont
conformes aux dispositions de la loi
fédérale sur les fonds de placement,
de I'ordonnance d’exécution y rela-
tive et du réglement de gestion du
fonds;

— |'estimation de la fortune du fonds a
la valeur vénale et la déduction
opérée pour les imp6ts dus en cas
de liquidation du fonds sont ad-
missibles.

Nous confirmons en outre |'exac-
titude des indications contenues dans
le rapport de gestion sur I'émission, le
rachat et le nombre de parts en circula-
tion en fin d'exercice et de celles rela-
tives au mouvement des immeubles.

Lausanne, le 16 Février 1977

Société fiduciaire LEMANO

Bericht der Revisionsstelle

In Ausiibung des uns ubertragenen
Mandates als Revisionsstelle und ge-
mass den gesetzlichen Vorschriften
haben wir die Vermogensrechnung auf
den 30. September 1976 und die Er-
tragsrechnung fiir das Jahr 1975/1976
des Schweizerischen Liegenschaften-
Anlagefonds « La Fonciére » geprift.

Aufgrund unserer eingehenden Kon-
trollen stellten wir fest, dass:

— die Vermogens- und Ertragsrech-
nungen, wie auch die Ermittlung
des Inventarwertes und die Ver-
wendung des Reinertrages, den Be-
stimmungen des Anlagefondsgeset-
zes, der zugehorigen Vollziehungs-
verordnung und des Fondsregle-
mentes entsprechen;

— die Verkehrswertschatzung des
Fondsvermbgens und der Abzug
flir die bei der Liquidation des
Anlagefonds erwachsenden Steuern
vertretbar sind.

Ferner bestatigen wir die Richtigkeit
der im Rechenschaftsbericht enthal-
tenen Auskiinfte Giber die Ausgabe, die
Riicknahme und den Schlussbestand
der Anteilscheine und iiber die Liegen-
schafts-Mutationen.

Lausanne, den 16. Februar 1977

Société fiduciaire LEMANO
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Liste des immeubles au 30 septembre 1976
Liegenschaftenverzeichnis per 30. September 1976

Canton
Kanton

Fribourg
Freiburg

Genéve
Genf

Localité
Ort

Bulle

Fribourg

Carouge

Genéve

Report / Ubertrag

* Rue des Agges 2

* %

* %

Rue du Tirage 2 .

Rue de Vevey 45A et B
Rue du Vieux-Pont 24 .
Ch.Bethléem 10-12-14-16
Rue de Lausanne 91

Bd Pérolles 64

Bd Pérolles 67

Av. St-Paul 1-3-5

Rue J.-Dalphin 46bis

Rue Alfred-Vincent 25
Rue Charles-Cusin 2
Rue Franklin 2

Rue Franklin 4-6

Route de Frontenex 57 .
Rue J.-A.-Gautier 10-12
Rue de Lausanne 63-65
Rue de Lyon 75 .

Rue de Lyon 67bis

Rue Fr.-Ruchon 1-3

Rue Henri-Mussard 20 .
Ch. M.-Duboule 23-25
Rue des Paquis 18

Rue des Paquis 41

Rue du Méle 2-4

Rue des Mouettes 9

Année de
construction

Baujahr

1964
1963
1965
1958
1953
1964
1931
1949
1933

182 siécle
rén. 1953

1905
1905
1963
1964
1934
1970
1960
1964
1962
1962
1950
1956
1953
1963
1963
1959

Locaux commerciaux

garages et divers
Garagen und Diverse

Geschaftsrdume

o1 o1 W o1

86
160

Distribution
Mietraumverteilung
Logements
Wohnraum
2o |2
225,
82 |#5s
47 117
16 48
20 56
25 96
18 78
2 15
2 12
17 50
33 86
18 41
12 16
13 29
35 133
40 80
38 96
56 92
1 —
24 48
47 121
32 68
33 99
24 50
24 66
40 124
24 69
641 |1 690

16




Localité
Ort

Canton
Kanton

Report - Ubertrag

Genéve Genéve
Genf
Neuchéatel Chx-de-Fonds
Neuenburg Neuchatel
Valais Martigny
Wallis

Sion

Report / Ubertrag

** Bd St-Georges 72 .
Rue de la Servette 89

** Rue de la Servette 91

** Rue du Stand 40 .
Rue de Vermont 8

** Rue Voltaire 16

* Av. Wendt 48

Rue de Zurich 34
Rue de Zurich 36

** Rue Rothschild 15

Rue L.-Robert 81-83
Rue de I'Eglise 2-4-6
Faubourg du Lac 31 .

Rue Maladiére 16-18-20
* Rue Pierre-a-Mazel 11 .

Av. dela Gare 50 .

Av. de la Moya 2-2bis .
Av. de la Moya8 -10-12-

14

Rue Amandiers 11-13-15

Rue du Chanoine-
Berchtold 46-48

Rue St-Guérin 10-12

Rue St-Guérin 14-16-18
Ch. Vieux-Canal 35-37 .

Année de
construction

Baujahr

1963
1964
1964
1957
1967
1963
1955
1900
1962
1971

1954
1931
1961
1958
1961

1964
1964

1968
1957

1955
1954
1965
1965

Distribution

Mietraumverteilung

Logements
Wohnraum
55 |3
EQ ¥ TE
g‘ 2 7] 8 3
© E o £:@
a5 |3 ES
<2 |EK>
641 | 1690
25 65
1 2
36 126
56 148
14 26
30 82
32 85
30 112
30 91
61 186
45 122
18 58
21 82
107 349
38 88
16 64
26 76
38 106
29 96
1294 {3654

Locaux commerciaux

garages et divers
Geschaftsraume

422

164

40
73
57
38

84

24

E N B

27

41
10

17
13

1 060

Garagen und Diverse
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Canton Localité
Kanton Ort

Report / Ubertrag

Ch. Pré-Russin 1-2 .

Vaud Aigle
Waadt Lausanne
Montreux

Report / Ubertrag

Ch. des Aubépines 5
Av. Cécil 5 .

*** Rue Centrale 16-18/20
Ch. des Clochetons 41 .

* Av. d’Echallens 59 .

Bd de Grancy 55 .
Av. de La Harpe 7-9 .
Ch.dela Joliette 2-4 .
Av, Léman 64-66-68-70
Av. de Milan 1

Av. Mon-Repos 6-8-10
Rue Etraz 7-9-11

Av.du Mont-d'Or 45
Ch. des Paleyres 16 .
Rue de la Pontaise 21-25
Av. Recordon 16
Ch. des Rosiers 2/3 .

* Ch.des Rosiers 4/5 .

*** Rue du Rétillon 7/9/22/
24-11-13

Av. Tivoli 8 .
Av. Tivoli 64-66-68 .
* Av, Tivoli 70
Av. Vinet 7-9-11-13 .
Rue Voltaire 9
* Av. Nestlé 21 .

Année d_e
construction

Baujahr

1955
1952
1934
19¢ siécle
1962
1956
1910
1910
1966
1950/55
1910

1941
1948
1953
1947
1963
1965/66
1965/66

19e siécle
1957

1964/65
1965
1934
1910
1965

Distribution

Mietraumverteilung

Logements
Wohnraum
€5 |%
E2 |+ TE
82 |22
1294 |3 654
24 64
23 80
23 43
8 14
30 76
60 183
7 20
24 106
45 102
97 335
9 31
61 184
16 40
29 69
46 178
28 74
68 134
90 161
25 64
37 87
54 109
79 229
12 48
46 175
223516260

Locaux commerciaux

garages et divers
Garagen und Diverse

Geschéaftsrdume

1060

10

w =

26
20

1278
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Canton
Kanton

Localité
Ort

Report / Ubertrag

Vaud
Waadt

Zurich

Total

Morges Rue Couvaloup 24 .
Prilly Rte des Flumeaux 1 .
Rte de Neuchétel 39 .
Pully Bd de la Forét 33-35 .
Ch. du Faux-Blanc 20F.
Renens Rue du Bugnon

31-33-35-37.

LaTour-de-Peilz * Av. des Alpes 29 .

Av. des Alpes 46-48 .

Av. Gén.-Guisan 22-24 .
* Av. Gust.-Coindet 7-9 .

Rue d'ltalie 58

Rue de la Madeleine 22 .

Av. J.-J.-Rousseau 6 .

Rue du Cheminet 52 .

Rue d'Orbe 46/48/53bis
Rue du Valentin 48

Vevey

Yverdon

Zirich ** Schitzengasse 1 .

Année de
construction

Baujahr

1965
1962
1967
1965
1973/75

1973/75

1963
1910

1953
1961
1961
1932
1932
1955
1959/57/56
1961

1965

Distribution

Mietraumverteilung

Logements
Wohnraum
55 |3
S8t
§E |8 ES
£2 |85s
22356 260
16 40
32 110
20 60
36 104
4 24
146 | 270
48 131
36 97
34 126
124 308
34 100
13 42
14 44
9 36
58 184
24 74
2883|8010

Locaux commerciaux

garages et divers
Geschaftsrdume

1278

10
17

21

51
21

28

= N o1 o

68

15657

Garagen und Diverse

* Maisons d’habitation comprenant plus de 40 logements
Wohnhauser mit mehr als 40 Wohnungen

** Maisons & caractére commercial
Geschéftshauser
*%x* Bitiments & démolir
Abbruchobjekte
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Liste des achats et des ventes de I’exercice 1975/1976
Aufstellung der Kéufe und Verkédufe im Berichtsjahr 1975/1976

Immeubles/Liegenschaften

Achats/K3 ufe

Lausanne: Avenue Cécil 5
Genéve: Rue des Mouettes 9

Ventes/Verkaufe

aucune/keine

Papiers-valeurs/Wertschriften

Renouvellement des bons de caisse échus le 10 avril 1976, aux mémes conditions:
Erneuerung der per 10. April 1976 verfallenen Kassa-Obligationen, zu gleichen Konditionen :

— Banque Cantonale du Valais, 4% %, 1976/1979 Fr. 1 000 000.—
— Banque Hypothécaire du canton de Genéve, 5 %, 1976/1979 Fr. 1 000 000.—







